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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in the Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in

. experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given

instruiction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards

associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision.

WARNINGS
1. Make sure that the appliance has not been damaged during transit!
2. Installation, electric connection can only be done by qualified personnel!

3. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near
flammable materials or in potentially explosive atmospheres!

4. Operate only under constant supervision!

5. Do not operate unattended in the presence of children!

6. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)!

7. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!

8. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m2) such as elevators!
9. Direction of rotation can only be changed when the fan is stopped! Risk of injury and engine failure!
10. Amax. 50 W light source can be screwed in each of the 3 luminaires.

11. Do not raise the luminaires so high that the rotating blades can reach them!

12. The luminaire is not suitable for looping-in installation.

13. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or bumt odor from unit), immediately switch it
off and remove the power plug!

14. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.

15. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation!

16. Power off the device before replacing the light source and cleaning by switching off the circuit breaker!
17. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!

18. The appliance may only be connected to 230 V~/ 50 Hz mains network!

19. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!

ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE UNIT (Figure 1.)
Power off the circuit at the place of the installation by switching off the circuit breaker!

1. Remove the ceiling plate from the cover by removing the screws from the 2 round holes, and by
loosening the 2 other screws.

2. Use a dowel suitable for the material and the structure of the ceiling. Drill holes corresponding to the
dowels into the ceﬂmg, to the place where the suspensions will be. Screw up the celllnﬂ]plate, use the
screws, the plane and spring washers also. Make sure that it is firmly in its place, and that the hook can
support the weight of the moving fan.

3 - 8. Insert the hanging tube to the cover, pass the wires through the han%in tube. Insert the end of the
hanging tube to the shaft of the motor unit. Fix it bK passing the pin through the tube and at the end of the
shaft, then plug the cotter to the fixing pin. Bend the stems of the cotter. Tighten the security screw also.

9. Temporarily hang the product on the hook of the ceiling plate. Use a hole of the cover for this.

Connect the lamp electrically (Figure 4.). Ask for the help of a specialist!



Marking of the terminal block| Power cord
Q the lamp switch wire (black or brown) of the wall switch (230 V~/50 Hz)
sle the fan switch wire (black or brown) of the wall switch (230 V~/50 Hz)
N neutral wire of 230 V~/50 Hz mains network (blue wire)
@ grounding wire of 230 V~/50 Hz mains network (green/yellow wire)

10. Hook the fan off from the hook. Insert the cover to the ceiling plate's two screws, rotate it into its place.
11. Fix it by tightening all the 4 screws. Rotate the hanging tube, until the top plastic shape's rib does not
fitinto the groove of the cover.

12. Screw the blades to the metal blade-holders.

13. Fix the metal blade holders to the motor, with screws and spring washers.

14. Connect the electrical connector of the luminaire to the control unit. Screw the luminaire to the control
unit with 3 screws. Connect the cord switches.

15. Insert max. 50 W light sources to the GU10 sockets.
Switch on the little circuit breaker.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
A accessories. In case of any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

In the event that the power ¢able should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES
+ celling fan with 3 luminaires « nominal blade diameter: 130 cm « 5 pcs MDF-material blades « 3 fan stages * reversible direction of rotation « with cord switches « GU10
sockets

Figure 1.: 1. cover «2. motor « 3. fan blade ¢ 4. luminaire * 5. cover-fixing screws * 6. blade-holder « 7. cord switch

FAN OPERATION

After powering on the fan, you can operate it with the cord switches. By pulling the cord switch of the lamp, you can turn on or off the lighting. The fan speed can be
adjusted in 3 stages, which can be operated by the other cord switch. The rotation direction of the fan can be adjusted with the slide switch. ATTENTION! Direction of
rotation can only be changed when the fan moving is stopped. Risk of damage and engine failure! In the summer itis advisable to direct the air flow to the ceiling to create
a cool, pleasant ventilation. In contrast to it, in winter, direct the airflow downwards to force the warm air down.

CLEANING, REPLACEMENT OF THE LIGHT SOURCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Power off the device by switching off the circuit breaker of its circuit before cleaning and replacing the light source.

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the elecric components of the
appliance.

3. If necessary, replace the cooled light source.

4. Install the fan again.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

The fan does not turn on. Check the power supply!

Turn on/off the switch of rotation direction while the fan is stopped!

TECHNICAL SPECIFICATION
fan power supply . .. ... 230 V~/50 Hz/60 W
touch-protection class: ..................... l.
environmental temperature: ................. ta+10-+40 °C
light source power supply:................... GU10/3 x max. 50 W
overall Size:. ... Z130x 71 cm
length of holderbar: ....................... 37,5¢cm
weight:. ... 6 k
maximal fan air-massflow: .................. F = 160,28 m*/min
fan electric input power: ................. ... P=56,0W
operating value:. . ....................o.... SV = 2,86 (m*/min)/W
energy consumption in standby mode: ... ...... P=0,0W
fan sound power level: ..................... L., =48,6 dB(A)
maximal air speed: ......... .. ... . .e ¢=1,99 m/sec

measurement standard for the operating value: . . IEC 60879:1986
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Atermék hasznalatba vétele eléitt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Ezt a késziileket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vag% szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba

gyermekek 3 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik,

vagy a készillek hasznalatara vonatkozod Utmutatast kapnak, és megertik a biztonsagos

hasznalatbol eredd veszélyeket.__GKermekek nem jatszhatnak a keészilekkel. Gyermekek kizarolag
felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillek nem sériilt meg a szallitas soran!
2. A beszerelést, elektromos bekotést csak szakember végezheti!

3. Tilos oft hasznalni, ahol gyulékony g6z vag%l robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

4. Csak folyamatos feltigyelet mellett Gizemeltethetd!
5. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil miikodtetni!

6. Csdak)'széraz beltéri kdriimények kdzott hasznalhatd! Ovja paras komyezettd! (pl. firddszoba,
uszoda)!

E. A késlzﬁljléket TILOS flird6kad, mosddkagyld, zuhany, Uszomedence vagy szauna kdzelében
asznalni!

8. Tilos a készliléket gépjarmiivekben vagy sziik (< 5 m2), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!
9. A forgasiranyt kizarélag allé ventilator esetén szabad atkapcsolni! Sértilés és motorhiba veszély!
10. A 3 db lampatestbe egyenként max. 50 W-os fényforrés csavarhat6 be.

11. Alampatesteket ne hajtsa fel olyan magasra, hogy azokat a forgé lapatok elérjék!

12. Aldampatest felflizott szerelésre nem alkalmas.

13. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbdl, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

14.U yelien arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne kertilhessen a
készilekbe.

15. Ovja portdl, paratol, napsiitéstdl és kdzvetlen hésugarzastol!

16. Tisztitas és a fényforras cseréje el6tt aramtalanitsa a készliléket az aramkor kismegszakitdjanak
lekapcsolasaval!

17. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

18. Csak 230V~ / 50Hz feszliltségli hélézathoz szabad csatlakoztatni!

19. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE (1. abra)
Aramtalanitsa a beszerelés helyén az elektromos halézatot a kismegszakité lekapcsolasaval!

1. Tavolitsa el a mennyezeti lemezt a takaroburardl a 2 kerek furatban Iévé csavar eltavolitasaval,
iletve a masik 2 csavar meglazitasaval.

2. Hasznaljon a mennyezet anyaganak, szerkezetének megfelel tiplit. A felfliggesztés helyére, a
mennyezetbe a flrjon a tiplinek megfelelé meretii furatokat. Csavarozza fel a mennyezeti lemezt,
hasznalja a csavarokat, a sima és a rugos alatéteket is. Bizonyosodjon meg rola, hogy stabilan a
helyén van, és a kampd elbirja a mozgo ventilator tdmeget.

3 - 8. Dugja bele a fliggesztd csovet a takardburaba, vezesse at a vezetékeket a fliggesztd csévon. A



motoregység tengelyére illessze ra a fuggeszto csé vegét. Rogzitse a tliske csovon és

tengelyveégen tortend atvezetesevel, majd a sasszeget dugja a rogzito tliskébe. Hajlitsa meg a
sasszeg szarait. Huzza meg tovabba a iztonsagi csavart Is.

9. Idelglﬁr}esq[ntakassza fel a terméket a mennyezeti lemez kampojara. Ehhez hasznélja a takardbura
egyik furata

Kosse be elektromosan a lampatestet (4. abra). Kérje szakember segitségét!

Csatlakozokapocs jeldlése| Halozati vezeték
Q a fali csilérkapcsold (230 V~/50 Hz) lampét kapcsold vezetéke (fekete vagy bama vezeték)
sle a fali csilérkapcsold (230 V~/50 Hz) ventiidtort kapcsolo vezetéke (fekete vagy bama vezeték)
N a 230 V~/50 Hz halozat nulla vezetéke (kék vezeték)
[©) a 230 V~/50 Hz halozat foldeld vezetéke (z6ld/sarga vezeték)

10. Akassza le a ventilatort a kampdrol. lllessze a takardburat a mennyezeti lemez két csavarjahoz,
forgassa a helyére.

11. Rogzitse mind a 4 csavar meghtzasaval. A fliggeszto csvet addig forgassa, mig a tetején levo
mUanyag idom bordaja be nem illeszkedik a takardbura hornyaba.

12. A lapétokat csavarozza a fém lapattartokhoz.

13. A fém lapéattartokat régzitse a motorhoz, csavarokkal és rugés alatétekkel.

14. Alampatest elektromos csatlakozd, gat csatlakoztassa a vezérlé egységhez. Csavarozza a
lampatestet a vezérld egységhez 3 csavarral. Csatlakoztassa a zsinérkapcsolokat.

15. Tegyen max. 50 W-os fényforrasokat az GU10-es foglalatokba.

A Aramiitésveszély! Tilos a készlllék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megseérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

ﬂ Ha a halézati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javito
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

JELLEMZOK
«mennyezeti ventilator 3 [ampatesttel « névieges lapatatmérd: 130 cm « 5 db MDF anyagu lapét 3 ventilator sebesség * megfordithaté forgésirany ¢ zsinérkapesolokkal « GU10-es foglalatokt

1. dbra: 1. takard bura « 2. motor « 3. ventilétor lapat 4. lampatest « 5. takard burat rogzit6 csavarok « 6. lapattarto « 7. zsinérkapcsold

AVENTILATOR MUKODESE

Miutan aram ala helyezte a ventilatort, a zsindrkapcsolokkal tudja miikddtetni azt. A lémpatest zsindrkapcsoléjanak meghtzasaval be- ki k ji Aventilator 3 fokozatban
kapcsolhatd, amit a masik zsmorkapcsolo meghUzasaival tud mikodtetni. A ventilator forgasiranya a tolokapcsolova\ allthato &t. FIGYELEM! Aforgaswanyt klzarolag 4ll6 ventilator esetén
szabad étkapcsolni! Sértilés és motorhiba veszély! Nyaron célszer(i a mennyezet felé iranyitani a légaramot, igy hiivos, kellemes ventillacio hozhat6 létre. Télen ezzel szemben lefelé iranyitsuk
alégaramlast, hogy a felfelé szallo meleg levegtt lefelé kényszeritsiik.

TISZTITAS, FENYFORRAS CSERE

Akész(ilék optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a készlilék tisztitasa.

1. Tisztitas és a fényforras cseréje el6tt dramtalanitsa a késztiléket az aramkor kismegszakitojanak lekapcsolaséval

2. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a késziilék killsejét. Ne hasznljon agressziv tisztito Akeésziilék belsejébe, az elektromos é nem kertilhet viz!
3. Ha sziikséges, cserélje ki a kihdilt fényforrast.

4. Helyezze a ventilatort Ujra izembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Nem kapcsol be a ventilator. Ellendrizze a halozati tapellatast!
All6 ventilator mellett kapcsolja fel / le az iranyvalto kapcsolot!

MUSZAKIADATOK

tapellatas ventilator: . .............. ..o 230 V~/50Hz /60 W
érintésvédelmiosztaly: . ... I.

kornyezeti homérséklet: . ............... ... ta+10-+40 °C
tapellatas fényforrds: ......... ... GU10/ 3 x max. 50 W
befoglald mérete: @130x 71 cm
tartorad hossza: . . .. .. 375¢cm

tomege:. ... 6k

maximalis ventilator-légtémegéram: F = 160,28 m'/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye:. ... ... .. P=56,0W
Uzemerték: .......................... ... 8V =2,86 (m’min)W

energiafogyasztas készenléti izemmodban: L Pg=00W
a ventilator hangteljesitményszintje

L, =486 dB(A)
legnagyobb légsebesség:. . .. ... ...c=1,99 m/sec
®

mérési szabvany az izemértékhez: . ................. IEC 60879:1986

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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W stropny venilitor

Pred pouZitim si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originélneho navodu.
SpotrebiC nie je urCeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial' im osoba zodpovedé za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA

1. PresvedCte sa, Ci sa pristroj neposkodil pocas prepravy!

2. Indtalaciu a elekirické zapojenie mbze vykonat' iba odbornik!

3. Je zakazané ho pouzivat' v priestoroch s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom! NepouZivajte v
horfavych a vybusnych priestoroch!

4. Pristroj pouZivajte iba pod neustalym dohladom!

5. Je zakézané pouzivat pristroj bez dozoru v blizkosti deti!

6. Pristroj pouzivajte iba v suchom, vnutomom prostredi! Chrarite ho pred vihkym prostredim (napr.
kupelia, plavaren)!

7. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo sauny!

8. Jeh;akézané pouZivat pristroj v motorovych vozidlach alebo v Uzkych priestoroch (< 5 m2) (napr.
vytah)!

9. Smer rotacie prepinajte vylutne v stave bez otaCania! Nebezpecenstvo urazu a poruchy motoral
10. Do svietidla zakrutte 3 ks Ziaroviek, méZu byt po jednom max. 50 W.

11. Ziarovky otocte do takej pozicie, aby ich rotujlice lopatky nedotykali!

12. Svietidio nie je vhodné na zavesnu montaz.

13. Pri zisteni akejkolvek poruchy (napr. nezvy&ajny hluk z ventilatora alebo zapach horenia) pristroj
okamZite vypnite a odpojte od elekirickej siete!

14. Dbajte na to, aby do pristroja cez jeho otvory nevnikla Ziadna tekutina alebo cudzi predmet.

15. Chrarite ho pred prachom, parou, priamym slneénym a tepelnym Ziarenim!

16. Pred Cistenim a vymenou zdroja svetla pristroj odpojte od elekirickej siete vypnutim prislusného istical
17. Nedotykaijte sa pristroja ani privodného kabla mokrou rukou!

18. Zapojte ho iba do elektrickej siete s napatim 230V~ / 50Hz!

19. Pristroj je ur€eny na pouZivanie v domacnosti, nie do priemyselnych objektov!

MONTAZ A UVEDENIE DO PREVADZKY PRISTROJA obr. 1

Obvod instalacie ventilatora odpojte od elektrickej siete vypnutim prislusného istica!

1. Odstrante stropnt dosku zo zakryvacieho krytu odstranenim skrutiek z 2 okrtihlych otvorov, resp.
uvolnenim dalSich 2 skrutiek.

2. PouZivajte vhodnu hmoZzdinku pre prislunu konStrukciu stropu. Do stropu navitajte vhodné otvory pre
dany typ hmozdinky. Priskrutkujte stropnu dosku, priCom pouZite skrutky, ploché aj pruzné podiozky.
PresvedCte sa, Ze je stabilne na svojom mieste a ze hacik udrzi hmotnost' rotujliceho sa ventilatora.

3-8. Zavesnu trubku previecte cez zakryvaci kryt, potom prevedte kable cez trubku. Na hriadel motora
umiestnite koncovku zavesnej trubky. Upevnite na ostnatej trubke prevedenim cez



koncovku hriadela, potom zavlacku stréte do ostefia. Ohnite ramienka zavlacky a zatiahnite aj
bezpecnostny skrutku.
9. Pristroj docasne zaveste na hacik stropnej dosky. K tomu pouZzite jeden otvor zakryvacieho krytu.

Oznacenie svorky Vodi¢ napajania
Q vedenie nastenného spinaca (230 V~/50 Hz) pre osvetlenie (Cieme alebo hnedé vedenie)
sle vedenie néstenného spinaca (230 V~/50 Hz) pre ventilétor (Gieme alebo hnedé vedenie)
N Nulovy vodi¢ napajania 230 V~/50 Hz elektrickej siete (modry vodic)
® Uzemiovaci vodi¢ napajania 230 V~/50 Hz elektricke] siete (zeleno-Zlty vodic)

10. Ventilator zveste z hacika. Zakryvaci kryt umiestnite k 2 skrutkdm stropnej dosky, otote na svoje
miesto.

11. Upevnite zatiahnutim vSetkych 4 skrutiek. Zavesnu trubku otagajte dovtedy, kym sa rebro plastove;
stciastky na jej hornej Casti neumiestni do drézky zakryvacieho krytu.

12. Lopatky zaskrutkujte do kovovych konzol lopatiek.

13. Kovové drZiaky lopatiek pripevnite k motoru pomocou skrutiek a pruznych podloziek.

14. Elektricku pripojku svietidia pripojte k ovliadacej jednotke. Telo svietidla priskrutkujte k oviadace;
jednotke 3 skrutkami. Pripojte $nurové spinace.

15. Zaskrutkujte max. 50 W Ziarovky do GU10 objimok.

NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM! Rozoberat, prerébat pristroj alebo jeho stcast je
prisne zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inemu odbornikovi!

CHARAKTERISTIKA
stropny ventilator s 3 svietidlami « menovity priemer lopatiek: 130 cm « 5 ks lopatiek z MDF « 3 rychlosti ventilatora « reverzna funkcia rotacie « $ndrové spinace « objimky
Ziaroviek GU10

1. obrazok: 1. zakryvaci kryt * 2. motor « 3. lopata ventilatora 4. telo svietidla * 5. upeviiovacie skrutky zakryvacieho krytu « 6. konzola lopaty © 7. $nurovy spinaé

PREVADZKA VENTILATORA .

Po zapojeni ventildtora ho mdZete zapnt $nUrovym prepinagom. Sndrovym vypinacom svietidla mozete svetlo zapnut’ alebo vypnut. Ventilator mozete spinat'v 3
stupiioch rychlosti druhym Snarovym spinadom. Smer rotacie ventilatora méZete prepntt posuvnym prepinatom. POZOR! Smer rotécie ventilatora prepinajte vyluéne
ak ventiltor stoji! Nebezpeenstvo Urazu a poruchy motora! V letnom obdobi prepnite smer rotécie, aby flkal vzduch smerom hore a priiemne chladil. V zimnom
obdobi prepnite smer rotacie, aby fikal vzduch smerom dole, tym sa teply vzduch tlaci od stropu dole.

CISTENIE, VYMENA ZIAROVKY

Pre optimalnu prevadzku ventilatora v zavislosti od miery znecistenia, ale najmenej mesacne raz treba pristroj ocistit'.

1. Pred Cistenim a vymenou zdroja svetla pristroj odpojte od elekirickej siete vypnutim prisluSného istica!

2. VonkajSok pristroja ocistite mieme vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby do vnitra pristroja, na elekirické stciastky nevnikla
voda!

3.V pripade potreby vymeite vychladnuty zdroj svetla.

4. Ventilator uvedte znovu do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Ventilator sa nezapne. Skontrolujte sietové napajanie!

Pri stojatom ventilatore niekolkokrat prepnite prepina¢ smeru rotacie!

TECHNICKE UDAJE
napéjanie ventilatora: ...................... 230 V~/50 Hz/60 W
triedaochrany:. ...l l.
teplotaokolia......................ool ta+10-+40 °C
napajanie svietidla: . ........ ... L GU10/3 x max. 50 W
(0741111 Z130x 71 cm
dizka nosnej trubky . . ... .. ... 375¢cm
hmotnost: ... 6 k
maximalny prietok ventilatora:. . .............. F = 160,28 m’/min
vstupny vykon ventilatora:. . ................. P=56,0W
prevadzkova hodnota:...................... SV =2,86 (m*/min)W
spotreba v pohotovostnom stave: . ............ P:=0,0W
hlunost: ... Ly, = 48,6 dB(A)
najvacsia rychlost fikania vzduchu. . ..........:c=1,99 m/sec ®

norma na meranie prevadzkovej hodnoty: ... ... |IEC 60879:1986 SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam it instructiunile de utiizare de maijos si pastratie. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Acest %parat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau

_ mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostine suficiente

(inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o

_ persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la funqvonarea aparatului si au

inteles ce.fgencole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este

recomandabila pentru a evita situatile in care copiii se joaca cu aparatul. Curdtarea sau ufilizarea
produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI
1. Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!
2. Montarea si legarea in circuitul electric trebuie efectuat de cétre o persoana calificata!

3. Este interzisa utilizarea in mediul unde se pot crea vapori inflamabili ori prafuri explozive! Nu utilizatj in
mediu cu pericol de incendiu ori explozie!

4., Se utilizeaza doar cu 0 supraveghere continua!
5. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
6. Se utilizeaza doar in interior, in mediu uscat! Protejatj aparatul de mediul umed (de ex. baie, sali de inot)!

1. Est<|e I'NTERZISA utilizarea aparatului in apropierea cazilor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de Tnot ori a
saunelor!

8. Este interzisa utilizarea in autovehicule ori incaperi inguste (< 5 m), inchise (de ex. lift)!

9. Schimbarea directiei de rotire poate fi efectuata doar pe un aparat oprit! Pericol de accidentare si
defectiune la motor!

10. T cele 3 [3mpi poate fi introdus céte un bec de max. 50 W fiecare.
11. Nu pliati lampile atét de sus, incét s incurce libera rotire a paletelor!
12. Lampa nu este potrivita pentru legare in sir.

13. Opriti imediat aparatul daca sesizatj orice eroare in functionare (de ex. zgomote stréine ori miros de ars)
si scoatetj- de sub tensiunea de refeal

14. Nu permitej patrunderea unor obiecte ori lichide in interiorul aparatului, prin orificiile acestuia.

15. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si radiatiile directe de caldura!

16. Inainte de curatare si de schimbarea sursei de lumina, scoateti echipamentul de sub tensiune prin oprirea
sigurantei circuitului electric!

17. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de conectare cu ména uda!

18. Conectati doar la un circuit standard, cu tensiunea de 230V~ / 50Hz!

19. Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!

ASAMBLAREA ECHIPAMENTULUI, PUNEREAIN FUNCTIUNE (fig. 1.)

Scoateti circuitul electric din zona montarii de sub tensiune prin decuplarea sigurantei din panou!

1. Indepartati placa de tavan de pe capacul de mascare prin indepartarea celor 2 suruburi din orificiile
rotunde, respectiv prin slabirea celorlalte 2 suruburi.

2. Utilizati dibluri potrivite pentru materialul si structura tavanului. Efectuati gauri in tavan, conform diblurilor
selectate. Fixati placa de tavan cu suruburi, utiliz&nd saibele simple si cele cu arcuri. Asigurati-va ca placa
este stabila si carligul va sustine greutatea ventilatorului in miscare.

3 - 8. Introduceti teava de sustinere in capacul de mascare si trage’;i cablul prin interiorul tevii. Potriviti capatul
tevii de sustinere de axul motorulyi. Fixati prin trecerea pinului de‘fixare prin tija si prin‘capatul axului, apoi
introduceti pana in pinul de fixare. Indoiti capetele de la pana. Strangeti surubul de siguranta.



9. Agatati temporar produsul de cérligul placii de tavan. Pentru acesta utilizati unul dintre orificiile capacului de
mascare.

Legati lampa in reteaua electrica (fig. 4.). Solicitati ajutorul unei persoane calificate!

Semnalizarea conectorului| Cablu de retea
Q fir comutare lampa (negru sau maro) din intrerupatorul de perete (230 V~/50 Hz)
sle fir comutare ventilator (negru sau maro) din intrerupétorul de perete (230 V~/50 Hz)|
N firul nul al retelei de 230 V~/50 Hz (fir abastru)
@ firul de impamantare al retelei de 230 V~/50 Hz (fir verde/galben)

10, Scoateti ventilatorul de pe carlig. Potriviti capacul de mascare de cele 2 suruburi ale placii de tavan si
rotiti- pana la blocare.

1. Fixati prin strangerea celor 4 suruburi. Teava de sustinere trebuie rotit pana marginea capatului din plastic
intra in canelura capacului de mascare.

12. Prindeti paletele cu suruburi de suportul de palete.

13. Prindeti suportii de palete de motor cu ajutorul suruburilor si a saibelor cu arc.

14. Prindeti conectorul electric al lampii (4) de unitatea de comanda (1). Prindeti lampa de unitatea de control
cu cele 3 suruburi. Conectati cele doua comutatoare tip snur.

15. Introduceti becuri cu soclu GU10, cu puterea de max. 50 W.

Porniti siguranta.
Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil in

A cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresatj-
va unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

CARACTERISTICI
ventilator cu 3 lampi « diametru palete: 130 cm « 5 buc palete MDF « 3 trepte de viteza ventilator « sens de rotire reversibil « comutatoare tip snur « socluri GU10

fig. 1.: 1.capacde mascare* 2. motor * 3. paleta ventilator* 4.lampa« 5. suruburi de fixare capac de mascare * 6. suport palete * 7. comutator tip snur

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Dupa conectarea la reteaua electrica, ventilatorul poate fi pus in functiune prin actionarea comutatoarelor tip snur. Prin tragerea comutatorului tip snur puteti porni si
opri lumina. Ventilatorul poate fi cuplat in 3 trepte, cu ajutorul celuilalt comutator tip snur. Sensul de rotire a ventilatorului poate fi schimbat cu ajutorul
comutatorului culisant. ATENTIE! Schimbarea sensului de rotire poate fi schimbat doar cand ventilatorul este oprit! Pericol de accidentare si defectiuni la motor! Vara
este indicat directionarea fluxului de aer cétre tavan, pentru a obtine o ventilare récoroasd, placuta. larna in schimb, fluxul de aer trebuie directionat in jos, pentru a
presa aerul cald in jos, care altfel se ridica.

CURATARE, SCHIMBAREA SURSEI DE LUMINA

Pentru o functionare optimasi in functie de cantitatea de contaminari depuse, dar cel putin o data pe luna este necesara curétarea produsului.

1. Inainte de curatare si de schimbarea sursei de lumina, scoateti echipamentul de sub tensiune prin oprirea sigurantei circuitului electric.

2. Cu o lavetd usor umezita stergeti exteriorul aparatului. Nu utilizaj solutii agresive de curétare! Nu permiteti patrunderea obiectelor strdine ori a lichidelor in interiorul
aparatului, in special pe parfile electrice!

3. Dacd este necesar, schimbati becul dupa ce s-a racit.

4. Reasezati ventilatorul din nou in functiune!

DEPANARE

Defectiune sesizata Rezolvare probabild

Ventilatorul nu porneste. Verificati alimentarea de la reteal

Cu ventilatorul oprit cuplati / decuplati comutatorul sensului de rotire!

DATE TEHNICE
alimentare ventilator:. . ..................... 230 V~/50Hz /60 W
clasa de protectie:....................... .. l.
temperatura ambientald: . ................... ta+10 - +40 °C
alimentare sursa de lumind: ................. GU10/3 x max. 50 W
dimensiune maxima: ....................... @130x71cm
lungime tija de sustinere:.................... 37,5¢cm
greutate: .. ... 6 kg
flux de aer maxim:............oooiiiii... F = 160,28 m*/min
putere electrica laintrare: . .................. P=56,0W
valoare de operare:...............oiiii... SV = 2,86 (m*/min)/W
consum de energie instandby:. . ............. P, =0,0W
nivel de zgomot ventilator:. .. ................ L., =48,6 dB(A)
viteza maxima fluxde aer:....................c=199 m/sec
standard de masurare valoare de operare:. . . . .. |IEC 60879:1986 4
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o(o plafonski ventilator

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

mogucnoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da

rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i svesni su

...svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i
CiSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije ostecen u toku transportal

2. Montazu i povezivanje sme da radi samo stru¢na osobal

3. Z.abr.anjena.ugotreba_u Iprostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasina! Ne koristite ga
u blizini zapaljivih materijalal

4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

5. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

6. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal! Stitite ga od pare (primer kupatilo, bazen)!

7. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazenal

8. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim prostorima (< 5 m2) (primer lift)!

_9|.( Kontratsm('er se sme aktivirati samo u iskljuéenom stanju u suprotnom mogu da se izazovu o$tecenja
i kvar motoral

10. U 3 grla se sme uvrnuti sijalica maks. snage 50 W.

11. Lampe ne dizite toliko na gore da dodiruju elise!

12. Nije pogodan za redno povezivanje.

13. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!

14. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

15. Stitite od praSine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca i direkine toplote!

16|. Prle ¢iS¢enja uredaja i zamene sijalice iskljucite struju iskljucivanjem osiguraca na kojem se uredaj
nalazil

17. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama!

18. Uredaj se sme prikljuciti samo na mrezu 230V~ / 50Hz!

19. Pvgj Iventilatorje namenjen za kuénu upotrebu, nije predviden za industrijsku ili profesionalnu
upotrebu!

SKLAPANJE UREDAJA, PUSTANJE U RAD (1. skica)
Pre povezivanja struju iskljucite iskljuéivanjem osiguracal
1. Odstanjivanjem 2 Sarafa, i olabavljenjem druga dva skinite plo¢u za plafon sa zaptivnom burom.

2. Za fiksiranje koristite tiplu odgovarajuce nosivosti. U plafon gt;de Zelite montirati ventilator, izbuSite
odgo\(arajucu rupu prema odabranoj tipli. Nosecu plocu pricvrstite za plafon, koristite obe vrste
podloske: Uverite se da je ploca dobro fiksirana i da moze da izdrzi tezinu uklju¢enog ventilatora.

3 - 8. Cev postavite u poklopac i preko cevi uvucite kablove. Osovinu motora spojite sa krajem cevi.
Fiksirajte trn i cev osiguracem fiksirajte spoj. Krajeve osiguraca iskrivite. Stegnite 1 sigumosne Sarafe.

9. Priviemeno zakacite sklopljeni uredaj na kukicu. Za priviemeno kacenje koristite jednu od rupa
Sarafa za fiksiranje bure.

Povezite elekiriéne vodove (4. skica). Potrazite savet struénog lical



Oznake na klemni Mrezni kabel
Q kabel zidnog prekidaca svetla (230 V~/50 Hz) (cmi ili braon kabel)
sle kabel zidnog prekidaca ventilatora (230 V~/50 Hz) (crni ili braon kabel)
N 230 V~/50 Hz nula (plavi kabel)
@ 230 V~/50 Hz uzemljenje (zeleno/zuti kabel)

10. ¥entilator zakacite na kukicu. Fiksirajte buru sa dva $arafa, Okrenite je i fiksirajte sa ostalim
Sarafima.

11. Stegnite sva 4 Sarafa. Cev okrecite dok plasticni gornji deo, oklop ne zakaci u Zljeb na buri.
12. Lopatice zaSarafite na nosace.
13. Nosace elisa fiksirajte za motor Sarafima i podloSkama.

14. Elektricne prikljucke lampe poveZite sa kontrolnom jedinicom. Kontrolnu jedinicu fiksirajte sa 3
Sarafa. PoveZite prekidaCe sa kanapom.

15.Postavite sijalice maks. 50 W sa grlom GU10

Ukljucite predhodno iskljuceni osigurac.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr§i samo ovlaéeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

OSOBINE
plafonski ventilator sa 3 lopatice « precnik lopatica: 130 cm « 5 kom. lopatica od MDF-a * 3 brzine « moguénost kontra smera « prekidaci sa kanapom « GU10 grlo sijalica

2. skica: 1.zastitna bura * 2. motor « 3. lopatice ventilatora * 4. telo lampe ¢ 5. $arafi za fiksiranje zastitne bure * 6. nosa¢ lopatica * 7. kanap prekidaca

RAD VENTILATORA

Nakon 8to ste ventilator stavili pod napon, kontrola ventilatora se radi prekidacima sa kanapom. Svetlo se ukljucuje i iskljucuje potezanjem kanapa. 3 brzine
ventilatora se pode$avaju drugim kanapom. Kontra smer se odabira prekidaéem. PAZNJA! Kontra smer se sme menjati iskljucivo u isklju¢enom stanju dok elise
miruju! Nepaznja odovodi do nezgode i oSte¢enja motoral Leti se preporucuje da ventilator duva prema plafonu, tako se moZe postiéi prijatno strujanje vazduha. Zimi
ventilator podesite da duva prema dole i time topao gomiji sloj vazduha gura prema dole.

CISCENJE, ZAMENA SIJALICE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mese¢no jedan put.

1. Pre ¢i¢enja il zamene sijalice iskljucite osigurac na kojem se nalazi ventilator!

2. Vlaznom krpom ocistite ventilator sa spoline strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!
3. Po potrebi skinite staklenu buru i zamenite ohladenu pokvarenu sijalicu. Buru vratite na mesto!

4. Ventilator nakon ¢iS¢enja ponovo pustite u rad!

OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje nastale greske
Ventilator se ne ukljucuje. Proverite mrezno napajanje!
U isklju¢enom polozaju ukljucite i iskljucite prekidac za kontra smer!

TEHNICKI PODACI

napajanje ventilatora: ...................... 230 V~/50 Hz/60 W
razred zadtite: ...l l.

temperatura okoline: .......... ... .. ... ... ta+10 - +40 °C
napajanje grla za sijalicu: ................... GU10/ 3 x max. 50 W
dimenzije: ... @130x71cm
duZinaCevii. ... 37,5¢cm

MASA:. « e vttt e 6 kg

maksimalni protok vazduha: ................. F = 160,28 m*/min
SNAGA: .« e e e P=56,0W

0dNOS SNAGE:. v v vt SV = 2,86 (m*/min)/W
potro$nja u stanju pripravnosti: . . ............. P, =0,0W

buka: ... .. L, =48,6 dB(A)
najve¢a brzinavazduha: .................... ¢=1,99 m/sec
standard merenja za odredivanje vrednosti: . . . . . IEC 60879:1986
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pristroj mohou takove osaby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci'znalosti, dale déti mladsi 8

let, pouZzivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nélezité
pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano,
aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1. E{Fedt'im, neZ zagnete pfistroj pouZivat, se ujistéte o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni
pristroje!

2. MontaZ a zapojeni do elektricke sité smi provadét vyhradné odbomé vyskolena osobal

3.Venti[é)tottje zakazano pouzivat na mistech, kde se mohou uvoliovat horlave pary nebo vybusny prach!
Nepouzivejte v prostiedi, kde hrozi nebezpeCi pozaru nebo vybuchu!

4. Pouzivat je dovoleno vyhradné pod neustalym dohledem!
5. Je zakazano pouzivat bez dozoru v pfitomnosti déti!

6. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pfed plsobenim vihkého prostfedi (napf.
koupelna, plavecky bazén)!

7. Pistroj JE ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazénu nebo sauny!
sﬁgrf]isltroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych, uzavienych prostorach (< 5 m2), napf. ve
u!

9. l;last'aveni sméru otaCeni je dovoleno provadét vyhradné ve vypnutém stavu! Riziko Urazu a poSkozeni
motoru!

10. Do svitidia Ize umistit 3 svételné zdroje, kazdy max. 50 W.

11. Nevytacejte tlo svitilny vysoko, aby se k ni nedostali rotujici lopatky.

12. Svitidlo neni uréeno k sériovému zapojeni.

13, Zjistite-li jakoukoli anomalii (napr. uslySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo ucitite z&pach
spaleniny), pfistroj inned vypnéte a odpojte od zdroje hapajeni!

14. Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvor(i nedostaly do pfistroje zadné cizi pfedméty, ani tekutiny.

15. Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim zafenim a bezprostfednim pusobenim salajiciho tepla!

16. Predtim, nez budete ventilator Cistit nebo budete vyménovat svételné zdroje, odpojte ventilator z
elektrické sité prostfednictvim pferuSovace proudového obvodul

17. Ventilatoru ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal

18. Dovoleno je zapojovat vyhradné do sité s napétim 230V~ / 50Hz!

19. Ur€eno k pouzivani pro soukromé ucely, neni ureno k pouzivani v pramyslovych podminkach!
15. Pred Cisténim ventilator odpoijte z elektrické sité vypnutim peruSovace proudového obvodu!
16. Ventilatoru ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte vihkyma rukamal!

17. Ventilétor je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky elektrické sité s napétim 230 V~/50 Hz!
18. Uréeno vyhradné k pouzivani v domacnosti, neni uréeno do primyslovych provoz(!

MONTAZ VENTILATORU, UVEDENi DO PROVOZU (1. obrazek)
Pomoci prerusovace proudu vypnéte na misté instalace elektricky proud!
1. Odstrante stropni disk z krytu tak, Ze vySroubujete 2 kulaté Srouby , respektive uvolnite 2 druhé Srouby.

2. Pouzijte hmozdinky vhodné k materialu a konstrukci stropu. Na misté zavéseni vyvrtejte do stropu otvory v
rozmeérech odpovidajicich velikosti hmoZdinky. Pfipevnéte stropni disk ke stropu, pouZzijte Srouby, obycejné




a pruzinové podlozky. Ujistéte se o tom, Ze disk je na svém misté upevnén stabilné a Ze hacek unese
hmotnost otacejiciho se ventilatoru.

3-8. Nosnou ty¢ zasurite do krytu , nosnou ty¢i protahnéte vodi¢e. K ose motorové jednotky piiloZte
zakonCeni nosné tyce. Upevnéte protahnutim tmu ty¢i a zakonCenim osy, potom do tmu zasurte zaviacku .
Ohnéte ramena zavlacky. Potom utahnéte i zajistovaci Sroub (6).

9. Ventilator pfechodné zavéste na hacek stropniho disku. PouZijte jeden otvor vyvrtany do krytu.

Provedte elektroinstalaci svitidla (obrazek ¢. 4). Pozadejte o pomoc odborné vyskolenou osobu!

Oznaceni svorky Sitovy vodi¢
Q kabe! nésténného lustrového vypinace k zapnuti svétla (230 Vi~ /50 Hz) (Gemy nebo hnédy kabel)
Sle kabel nasténného lustrového vypinade k zapnuti ventiatoru (230 V~ /50 Hz) (Gemy nebo hnédy kabel)
N nulovy vodic sité 230 V~/50 Hz (modry vodic)
@ vodi¢ uzemnéni sité 230 V~/50 Hz (zeleny/zluty vodic)

10. Odhaknéte ventilator z haku. Umystéte kryt ke dvoum Sroublim na stropnim panelu a otocte jej na misto.
11. Utahnéte vSechny 4 Srouby. Otadejte zavésnou frubici, dokud Zebro plastového profilu v homi ¢asti
nezapadne do drazky krytu.

12. Lopatky prisroubuite ke kovovym drzakam.

13. Kovove drzaky lopatek pfipevnéte k motoru, pouZijte Srouby a pruZinové podioZky.

14. Elektrické zapojeni télesa svitidla zapojte do ovladaci jednotky. Téleso svitidia upevnéte 3 Srouby k
jednotce motoru. Zapojte dva Sidirkové spinace.

15. VloZte max. 50W svételny zdroj do Gichytu GU10

A Nebezpeci tirazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho

pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornikal

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

SPECIFIKACE
stropni ventilétor se 3 svételnymi télesy « nominaini primér lopatek: 130 cm « 5 lopatky z MDF materidlu « 3 rychlostni stupné ventilatoru « moznost stfidani sméru
otaCeni « $idirkové spinace * objimky GU10

2. obrazek: . 1. kryt *2. motor * 3. lopatka ventilatoru « 4. svitidlo * 5. Srouby pro uchyceni krytu * 6. drzak lopatek ventilatoru « 7. kabelovy vypina¢

FUNGOVANI VENTILATORU

Potom, kdyzZ jste ventilator zapajili do elektrické sité, miZete jej oviadat pomoci $nilirkového spinace. Osvétleni zapnete a vypnete zatazenim za $iilirkovy spina¢
svitidla. Ventilator je mozné zapinat ve 3 rychlostnich stupnich, tuto funkci Ize ovladat zatazenim za druhy $fidirkovy spinac. Smér otaceni ventilatoru nastavite
posuvnym spina¢em. UPOZORNENI! Smér otageni je dovoleno ménit vyhradné v pfipadg, kdyz ventilator neni v pohybu! Hrozi nebezpeci Urazu a zavady motoru! V
letnim obdobi se doporucuje proudéni vzduchu smérovat ke stropu, tak vytvofite pffiemnou chladnou ventilaci. V zimnim obdobi nasmérujte proudéni vzduchu
smérem dol, aby teply vzduch stoupajici smérem nahoru proudil doldi.

CISTENI, VYMENA SVETELNEHO ZDROJE

Za Ucelem zajisténi optimalniho fungovani je v zavislosti na mife zne€isténi zapotfebi piistroj pravidelné, avsak alespori jednou za mésic, vycistit.

1. Pfed Cisténim a vyménou svételného zdroje ventilator odpojte z elekirické sité pomoci preruSovace proudového obvodu.

2. Povrch ventilatoru ocistéte mimé navihenou utérkou. NepouZivejte agresivni €istici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na elektrické soucastky pfistroje se nesmi
dostat vodal!

3. Bude-li to nutné, vychladly svételny zdroj vymérite.

4. Ventilator uvedte znovu do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni odstranéni zavady
Ventilator se nezapina. Zkontrolujte sitové napajeni!
Ve vypnutém stavu ventilatoru zapnéte/vypnéte spinac stidani sméru otaceni!

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni ventilatoru. .. ... 230 V~/50Hz /60 W
tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem: ... .. 1.

teplota okolniho prostfedi:. . ................. ta+10-+40 °C
napéjeni, svételny zdroj: .. ................ L GU10/3 x max. 50 W
celkové rozméry:. . ... @130 x71cm
délkanosnétyCe: ... 37,5¢cm

hmotnost:. ... 6 k

maximélni vzduchovy proud ventilatoru: .
vstupni elektricky prikon ventilatoru: .

g
. P=56,0W
. SV = 2,86 (m’/min)W
spotfeba energie v pohotovostnim rez =
®

hiuénost ventilatoru: ............... . Ly, = 48,6 dB(A)
nejvy3si rychlost proudéni vzduchu: . ... .......:c=1.99 m/sec o
technicka norma k méfeni provozni hodnoty : . . . IEC 60879:1986 SOMOGYI ELEKTRONIC
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Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na madarskom jeziku.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom s;ﬁosobnoééu, kojima nedostaje

znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine uz

nadzor, ili su dobili upute za sigumo koriStenje uredaja i razumiju_opasnosti koje proizlaze iz

uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti Ili odrzavati uredaj samo u
sluCaju da ih nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA

1. Provjerite da uredaj nije oSte¢en u transportu!

2. Postavijanje, elektricno povezivanje moze biti obavljeno samo od strane kvalificirajuce osobe!

3. l}le._kcl)ri;stite na mjestima gdje mogu biti prisutni zapaljivi plinovi i praSine. Ne koristite u blizini zapaljivih
materijalal

4. Uredaj treba raditi pod stalnim nadzorom!

5. Uredaj ne bi trebao da radi u blizini djece bez nadzora!

6. Samo za unutamju uporabu. Zastititi od viage (npr. kupaonice, bazeni)!

7. ZABRANJENO je jedinicu koristiti u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna!

8. Zabranjena uporaba u motomim vozilima i sku¢enim prostorima ( -5 m2) npr dizalal

9. Stmj(?'r vrinje moZe se mijenjati samo kad je ventilator zaustavijen! Postoji opasnost od ozljede i kvara
motoral!

10. Maks. izvor svjetlosti od 50 W, za svaku od 3 svjetiljke.

11. Ne podiZite svjetilike tako visoko da rotirajuce lopatice ne mogu doprijeti do njih!
12. Svjetilika nije prikladna za serijsko uvezivanje.

13. Ako otkrijete neki nepravilan rad (npr. neobi¢an zvuk ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljuCite i
iskljucite utika€ iz uticnice!

14. Uvjerite se da strani objekti i teku¢ine ne dospiju u uredaj kroz otvore.

15. Zastitite od praSine, viage, sunCeve svjetlosti i direktnog toplinskog zradenjal
16. Iskljucite uredaj prije zamjene Zarulja i ¢iS¢enja iskljucivanjem osiguracal

17. Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama!

18. Uredaj mora biti prikljuéen na 230 V~ / 50 Hz elektricnu mrezu!

19. Samo za kuénu uporabu. Nije dopustena industrijska uporabal

SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD (Slika 1.)
Iskljucite strujni krug na mjestu instalacije iskljuc¢ivanjem osiguraca!

1. Skinite stropnu plocu (2) s poklopca (3) uklanjanjem vijaka (1) iz 2 okrugla otvora i otpuStanjem dva
druga vika.

2. Upotrijebite tiple pogodne za materijal i strukturu stropa. Na mjestu postavijanja izbusite rupe koje
odgovaraju tiplima u strop. Zavmite stropnu ploCu (1), koristite vijke, ravni i opruzne podioske (2, 3, 4).
Provjerite je li plo¢a &vrsto na svom mijestu i da kuka (3) moze podrzati tezinu ventilatora.

3 -8. Umetnite visecu cijev (2) na poklopac (1), provucite Zice kroz visecu cijev. Umetnite kraj visece cijevi
(4) u osovinu motora (7). Ucvrstite je tako da provucete osigurac (5) kroz cijev na kraju osovine, a zatim
klin (3) umetnite u osiguraC. Zavijte krajeve osiguraca. Takoder zategnite i sigumosni vijak (6).

4. Priviemeno objesite proizvod na kuku stropne ploCe (1), koristeci jednu od rupa na poklopcu.



Elektricno uvezivanje svietilike (slika 4.). Obratite se kvalificiranoj osobil

Oznaceni svorky Sitovy vodi¢
Q kabe! ndsténného lustrového vypinace k zapnuti svétla (230 V~ /50 Hz) (Gemy nebo hnédy kabel)
sle kabe! nésténného lustrového vypinade k zapnuti ventiétoru (230 V~ /50 Hz) (Gemy nebo hnédy kebel)
N nulovy vodig sité 230 V~/50 Hz (modry vodic)
[©) vodi¢ uzemnéni sité 230 V~/50 Hz (zeleny/zluty vodic)

10. Stkinite ventilator s kuke. Umetnite poklopac na dva vijka stropne ploce, zakrenite ga na njegovo
mijesto.

11.k IPriévrstite ga zatezanjem sva 4 vijka. Uvmite visecu cijev sve dok plastiéni navoj (1) ne stane u utor
poklopca.

12. PriCvrstite lopatice na metalne drzace.

13. Metalne drzace priCvrstite viicima i podloSkama na motor.

14. Spojite elekiricnu prikljucnicu svietilike (4) na upravijacku jedinicu (1). S 3 vijka (3) pricvrstite svjetiliku
na upravijacku jedinicu.Spajite dva potezna prekidaca.

15. Koristite maks. 50 W Zarulje u sijali¢no grlo GU10.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj
osobi!

Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljuCivo proizvodac,
njegov serviser ili struéna osoba koja je obuCena na odgovaraju¢i nacin!

ZNACAJKE
stropni ventilator sa 3 svietiljke « promjer lopatica: 130 cm « 5 kom lopatica, materijal MDF « 3 brzine ventilatora « reverzibilni smjer vrtnje « potezni prekida¢ « GU10
sijaliéno grlo

Slika 2.: 1. poklopac * 2. motor « 3. lopatice ventilatora « 4. svjetiljke * 5. vijci za pricvrS¢ivanje poklopca * 6. drZs¢ lopstica * 7. potezni prekidaci

RAD VENTILATORA

Nakon ukfjucivanja ventilatora, s njim upravijamo poteznim prekidacima. Poviagenjem poteznih prekidaca ukljuéujemo ili iskljuéujemo rasvjetu. Brzina ventilatora
moze se podesiti u 3 stupnja, to se radi s drugim poteznim prekidaem. Smier rotacije ventilatora moze se podesiti kliznim prekidacem. PAZNJA! Smier vrinje moZe se
promijeniti samo kad je zaustavijeno kretanje ventilatora. Rizik od o3tecenja i kvara motora! Ljeti je preporuclivo usmjeravati strujanje zraka prema stropu kako bi se
stvorila hladna i ugodna ventilacija. Suprotno njemu, zimi usmierite strujanje zraka prema dolje kako biste prisilili topli zrak nadole.

CISCENJE, ZAMJENA ZARULJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, potrebno je uredaj o€istiti najmanje jednom mjese¢no, ovisno o nacinu uporabe i stupnju zaprjanosti.

1. Iskljucite uredaj prije zamjene Zarulja i ¢iS¢enja iskljucivanjem osiguraca.

2. Koristite viaznu krpu za ci¢enje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iScenje! Izbjegnite da voda ude u i na uredaj i na njegove elektricne
komponente.

3. Ako je potrebno, zamijenite Zarulje.

4_Paonovo pustite u rad ventilator.

Kvar P rjesenje
e! VA Provjerite napajanje!
Ukljucite / iskljucite prekidac smijera vrtnje dok je ventilator zaustavljen!

SPECIFIKACIJA
NAPAJANIE: -+ o vt 230 V~/50 Hz /60 W
klasa zastite od dodira: . ............... ... .. l.
radna temperatura: .. ... ta+10-+40 °C
izvor svjetiostiz. . . ... GU10/ 3 x max. 50 W
dimenzije: ... @130x71cm
duZina Stapnog drzaa: . . ...l 375¢cm
tZina: ..o 6 kg
maksimalan protok zraka ventilatora: . ......... F = 160,28 m’/min
ulazna snaga ventilatora: ................... P=56,0W
operativna vrijednost: . ...l SV = 2,86 (m’/min)W
potrodnja energije u stanju mirovanja:. .. ........ Ps=00W

(BZNADUKE: . - v+ seoeeensen L, =486 dB(A)
maksimalna brzina zraka: . .................. ¢ =1,99 m/sec
mjemi standard za radnu vrijednost: ........... IEC 60879:1986
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o(o Wentylator sufitowy
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Predtim, nez zatnete vyrobek pouzivat, si pozomé prectéte tento navod k pouZiti a tento si peciivé uschovejte.

Pavodni navod k pouzivani byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento vyrobek mohou osoby, které

.maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potiebné

védomosti, dale déti od 8 let; pouzivat pouze v pripadeé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly

takové osoby pouceny o pouzivani vyrobku a pochopily mozna nebezpeci spollena 5 bezpeCnym J)vopzwar,urn.

_Je zakézéno, aby sis vgobkem hrély déti. Cisteni vyrobku nebo béZnou uZivatelskou Udrzbu smi aéti provadét

vyhradné pod dohledem. Po vybaleni Se ujistéte o tom, zda vyrobek nebyl béhem pfepravy poskozen. Obal se
nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuije sacky nebo jiné nebezpetné komponenty!

OSTRZEZENIA

1. Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ulegio uszkodzeniu podczas transportu!

2. Montaz oraz podiaczenia czesci elektrycznej moze wykonywac wylacznie specialistal

3. Zabrania sie uzytkowania urz%dz_enia_ w miejscach, w kiorych moze dojs¢ do uwolnienia palnych oparéw lub
pyig\lzjvcﬁae?nr?zajqcych wybuchem! Nie uzywamy urzadzenia w otoczeniu tatwo zapalnym lub zagrozonym

wyl !

4. Urzadzenie wolno uzytkowac wylgcznie pod ciggtym nadzorem!
5. Zabrania sie uzytkowania bez nadzoru w obecno$ci dzieci!

6. Urzadzenie wolno uzytkowa¢ wytacznie w suthCh pomieszczeniach wewnetrznych! Nalezy je chroni¢ przed
otoczeniem zaparowanym (np. fazienki, ptywalnie)!

7. ZP;BRANIA SIE uzywania urzadzenia w poblizu wanien, umywalek, kabin natryskowych, basenow ptywackich lub
saun!

8. Zabrania sig uzywania urzadzenia w pojazdach mechanicznych lub matych (< 5 m2) pomieszczeniach
zamknietych (np. kabina windy)!

9. Przefaczenia kierunkow obrotu mozna dokona¢ wylacznie przy zatrzymanym wentylatorze! Wystepuje zagrozenie
wypadkiem lub uszkodzeniem silnika!

10. Do 3 szt. opraw o$wietleniowych mozna wkreci¢ zrodta $wiatta 0 maks. mocy 60 W kazde.

11. Nie podnosi¢ opraw tak wysoko, aby wirujace topatki mogty do [nich dotrze¢.

12. Oprawy o$wietleniowe nie nadajg sie do montazu szeregowego.

13. W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek nigprawidtowosci (np. niezwykte hatasy z wnetrza urzadzenia, lub swad
spalenizny), to nalezy urzadzenie niezwlocznie wylaczy¢ i odlaczy¢ od sieci elekirycznej!

14. Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby do urzadzenia przez jego otwory nie dostato sie zadne ciato obce lub ciecz.

15. Urzgdzenie chronimy przed pylem, parg wodna, promieniowaniem stonecznym i bezposrednim
promieniowaniem zrédet ciepal

16. Przed rozpoczeciem czyszczenia i wymiany zrodta $wiatta nalezy urzadzenie odigczy¢ od sieci elektrycznej
wylaczajac wytacznik nadpradowy!

17. Nigdy nie dotykamy urzadzenia lub jego kabla przylaczeniowego mokrymi rekami!

18. Urzadzenie wolno przytaczy¢ wyltacznie do sieci elekirycznej o napieciu 230V~ / 50Hz!

19. Dopuszcza sie wytacznie zastosowania urzadzenia do celdw prywatnych, a nie przemystowych!

MONTAZ | ROZRUCH URZADZENIA (Rysunek nr 1)

Sie¢ elektryczng w miejscu montazu odtaczmy od zasilania wylaczajac obstugujacy ja wylacznik
nadpradowy!

1. Z obudowy maskujacej demontujemy plytke sufitowg wykrecajac $ruby z dwoch okragtych otwordw oraz luzujac
dwie kolejne $ruby.

2. Wykorzystujemy kotki rozporowe dobrane odpowiednio do typu materiatu sufitu. W planowanym miejscu
zawieszenia w suficie wiercimy otwory o wymiarach odpowiednich do zamontowania dobranych kotkéw .
rozporowych. Przykrecamy plytke sufitowa, wykorzystujac Sruby oraz réwniez praskie i spr z?/nUche podktadki .
Sprawdzamy, czy zamocowanie plytki jest stabilne i'hak wytrzyma ciezar pracujacego wen%y atora.

3-8. Rurke zawieszenia_wtykamy do oprawy maskujacej , a przewodKAzasilajqce przewlekamy przez rurke
zawieszenia. Na oS silnika “montujemy korcowke rurki Zawieszenia . Mocujemy to potaczenie przewlekajac szpilke



przez rurke i 0§ silnika, a nastepnie zawleczke przetykamy przez szpilke. Zaginamy n6zki zawleczki. Nastepnie
zaciskamy réwniez $rube zabezpieczajacy, .

9. PE)vyizorycznie zawieszamy produkt na haku plytki sufitowej . Wykorzystujemy do tego jeden z otworéw obudowy
maskujacej.

Podtaczamy elektrycznie oprawy o$wietleniowe (rysunek nr 4). Prosimy o pomoc specijalisty!

Oznake na klemni Mrezni kabel
@ wacznik $wiatta $ciennego (230 V ~ / 50 Hz) przewdd wiacznika lampy (czamy lub brazowy)
sle wylacznik $cienny (230 V ~ / 50 Hz) diut przelaceznika wentytatora (czamy iub brazowy)
N 230 V~/50 Hz nula (modri kabel)
® 230 V~/50 Hz ozemljitev (zeleno/rumeni kabel)

10. Odtacz wentylator od haka. Wyréwnaj pokrywe koca za pomoca dwoch $rub na panelu sufitowym i obré¢ jg na

migjscu.

1" ..JD(_)kI'QCi('), dokrecajac wszystkie 4 Sruby. Obré¢ rurke wieszaka, az géma czes¢ plastikowego profilu u gory

wejdzie w rowek na Kocu.

Krecimy rurke zawieszenia, az zebro plastykowej ksztattki wejdzie w wyztobienie obudowy maskujacej

12. Lopaty wentylatora przykrecamy do metalowych wspornikéw fopat.

13. Metalowe wspomiki fopat montujemy do silnika za pomoca $rub ze sprezynujacymi podktadkami.

14. Podtaczamy dwa wytaczniki sznurkowe.

15. Elektryczng Zlaczke opraw odwietleniowych podiaczamy do jednostki sterujacej . Oprawe oswietleniow:

przykrecarymy tr%er%a é?uba%i do jednostki\g%mjgcej.agzruba)r/ni rr{ocujemg hosng Ia#np. klie d%krecamy ich gbyt

mocno. Do gniazd E27 opraw wkiecamy Zrodta $wiatta 0 mocy maks. 60 W.

Wiaczamy wytacznik nadpradowy.

A Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele
popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno osebo!

V kolikor se poSkoduje prikljuéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo poobla$¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE
wentylator sufitowy z 3 oprawami o$wietleniowymi « nominaina $rednica wiatraka: 130 cm « 5 fopaty wykonane z MDF « 3 predkosci pracy wentylatora « przefaczany
kierunek obrotow « w wylacznikami sznurkowymi * gniazda zrodet Swiatta z gwintem E27

Rysunek nr 1: 1. pokrowiec na koc * 2. silnik « 3. t opatka wentylatora * 4. oprawa * 5. $ruby pokrywy Uchwyt « 6 ostrze * 7. Kabel przetacznika

DZIALANIE WENTYLATORA

Po podiaczeniu wentylatora do sieci zasilajgcej mamy mozliwo$¢ sterowania jego praca za pomocg wytgcznikow sznurkowych. Pociagajac za sznurek w&qcznika
lamp moZemy wigczac i wytacza¢ oswietlenie. Za pomoca drugiego wylgcznika sznurkowego mozemy wigczac jedng z 3 predkosci pracy wentylatora. Kierunek
obrotow wen){%l/atora mozna ustawi¢ za pomocy przefacznika przesuwnego. UWAGA! Kierunek obrotow mozna pnejatczac wylacznie przy zatrzymanym
wentylatorze! Wystepuje zagrozenie wypadkiem lub uszkodzeniem silnika! Latem zalecane jest skierowanie strumienia powietrza w kierunku sufitu, co spowoduje
odc\égme ocr&tg' y i przyjemnej wentylacji. Natomiast zimg, zaleca sig kierowa¢ strumien powietrza w dét, aby unoszace sie do gory ogrzane powietrze skierowac
powtomie w dét.

CZYSZCZENIE, WYMIANA ZRODEL SWIATLA

W celu zapewnienia optymalnego dziafania urzadzenia konieczne moze by¢ jego czyszczenie z czgstotliwoscig zalezng od ilosci zbieranych przez nie
zanieczyszczen, ale co najmniej raz w miesigcu.

1. Przed rozpoczeciem czyszczenia lub wymiany zrédet $wiatta nalezy urzadzenie odtaczy¢ od sieci zasilajacej przez wytaczenie wytgcznika nadpradowego.

2. Z zewnafrz urzadzenie czyscimy lekko wilgotna $ciereczka. Nie stosujmy agresywnych $rodkéw czyszczacych! Woda nie moze dostac sig do wnetrza urzadzenia,
ani do jego czesci elektrycznych!

3. Jezelito jest konieczne, to po jego ostygnieciu (zardwka) wymieniamy zrodto Swiatta.

4. Powtdmie uruchamiamy wentylator!

USUWANIE BLEDOW

Objawy bledu Mozliwe postey

wentylator nie wigcza sie. sprawdz obecno$¢ napiecia w sieci elektrycznej

przy zatrzymanym wentylatorze wiacziwylacz przetgcznik kierunku obrotow

DANE TECHNICZNE
zasilanie wentylatora: . ............ .. ... 230V~/50Hz/60 W
klasa ochronnosci przed porazeniem pradem elektrycznym......I.
temperaturaotoczenia: . . ... ... ..o ta+10-+40°C
zasilanie zrodet$wiatta:. . .. ... GU10/3xmax. 50 W
wymiary zewnetrzne:. ... ... @130x71cm
diugos¢ pretawspornika:. .. ... 37,5¢cm
masawentylatora: . . ... 6k
maksymalny strumier powietrza wentylatora:. . . . F = 160,28 m*/min
moc elektryczna na wejéciu wentylatora: . . . . . .. P=56,0W
wspdtczynnik wydajnosci: . . .. ... SV=2,86 (m’/min)/W
zuzycie energii w stanie gotowoscido pracy: . . . . P =0,0W
poziom hatasu wentylatora:. . . ............... L,,=48,6 dB(A) ®
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EN Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to
the environment or health. Used or waste egwpment may be dropped off free of charge at the point of Sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a famhtr specializing in the collection of electronic waste. By doing so
you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have angl questions, contact the local waste managemen
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant re?ulatlons and shall bear any
associated costs arising. DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES Batteries, whether alkaline or rechargeable,
must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(itse, ne dogja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes Osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladekka valt berendezés téritésmentesen atadhato a,foEalmazas helyén, illetve
valamennyi for?almazonal, amely a berendezéssel jellegében gs funkcidjdban azonos berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai
hulladek atvetelere szakosodott huIIadengU{to helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertérsai és a saﬂat egészsegét. Kerdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
k?s)csolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatds a hulladékkezelesrol: www.somogyi.hu AZ ELEMEK, AKKUK
ARTALMATLANITASA Az elemeket / akkUkat nem szabad a nomal haztartasi hulladékkal egyiift kezelni, A felhaszndlo torvenyi
kotelezettsége, hoay a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy
az elemek / akkuk komyezetkimélé modon legyenek artalmatlanitva.

SK' Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat st]éiajsth( nebezpetné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravne; likvidacie robku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Viyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. T%m chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripgdné otazky Vam zodpovie
V& predaijca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu. ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatel je | oy,lnng]gdovzdat' pouzité batérie / akumulatory do zberu pre
elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a Vade zdravie.

RO Colectai in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncafj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate confine si
componente periculoase pentru mediul inconjurator sau Pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéj similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care avef intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam otl)-llgatule frevederllor" legale privind producatorii si suportam_cheltuielile legate de aceste obligati.
TRATAREA BATERIILOR / ACUMULATORILOR Bateriile $i acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obllgq}la legald de a preda baterile / acumulatorii uzafi sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

SRB-MNE Uredaje kojima je istekao radni veka saku(g)lj.ajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i
moze da narusi zdravié fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama ko|je
prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaZnim centrima. Ovim ' Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije
svojih sunarodnika. U sIucaH:_u nedoumica kontakfirajte vade lokalne reciklaZzne centre. Prema vaZe¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovomnost. ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA Istro3eni akumulatori i baterije ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe Sititi okolina,
obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

CZ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevha,zu'i}e do béZného komundlniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky Uebez%ecne pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZiteiné pristroje miZete zdarma
odevzdat v miSté distribuce, respektive u vech takovych distributorti, kiefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera majj stejné parametry a
funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, Své
zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. UlorR/ é)redepsane
pfisludnymi pravnimi piedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto Spojené piipadné naklady. LIKVIDACE BATERII
A AKUMULATORU S bateriemi / akumulatory sé nesmi nakladat jako s bezn?(m domovnim odpadem. Z&konnou povinnosti uZivatele je
[

odevzdani upotfebenych baterii / akumulator(i na uréeném sbémém misté v bydii8ti nebo v prodejnéch. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytki
baterii / akumulator(i ekologickym zplisobem

PL Urzadzenia zuzyte nalezy zbiera¢ osobno i nie wyrzucac ich do odpadow komunalnych, poniewaz mogq one zawiera¢ komponenty
niebezpieczne dla Srodowiska oraz dla ludzkiego zdrowia! Urzadzenia uzywane lub zuzyte mozna zda nieodptatnie w miejscu k{ggo
sprzedazy lub u dowolnego dystrybutora sprzedajacego urzadzenia o podobnym charakterze i funkcji. Mozna je réwniez zda¢ w punkiach
specjalizujgcych sie w zbiérce odpadéw elektronicznych. Dzieki temu przyczyniacie sie Paristwo do ochrony rodowiska oraz zdrowia
wiasnego | innych ludzi. W przypadku pytan nalezy zglosi¢ sie do lokalnych organizacji gospodarki odpadami. PodeimUJemy sie obowigzkow
natozonych na é)roducenta przez odpowiednie przepisy prawa oraz przyjmujemy na siebie zwiazane z tym koszty. Informacja o gospodarce
odpadami jest dostepna tutaj: www.somogyi.hu
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